UNIVERZITET CRNE GORE
FILOLOSKI FAKULTET
Broj:

Niksié,

Na osnovu ¢lana 64 stav 2 tacka 8 Statuta, a u vezi sa clanom 43 i 44 Pravila doktorskih studija Univerziteta
Crne Gore, Vijece Filoloskog fakulteta na CXXXVIII sjednici odrzanoj dana 17. 12. 2021. godine, donijelo
je
ODLUKU

I
Prihvata se Izvjestaj Komsije za ocjenu doktorske disertacije pod nazivom Upotreba metoda korpusne
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svrhu unapredenja nastave i ucenja leksike engleskog jezika brodomasinske struke kandidatkinje mr Zorice
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.| Pregled disertacije

Doktorska disertacija pod nazivom Upotreba metoda korpusne lingvisitke u svrhu
unapredenja nastave i ucenja leksike engleskog jezika brodomasinske struke, kandidatkinje
mr Zorice Purovi¢, sadrzi 221 stranicu A4 formata (Times New Roman, font 12, prored
1,5). Nakon pocetnih stranica disertacije koje ukljucuju osnovne podatke o kandidatkinji i
disertaciji, slijede rezimei na crnogorskom 1 engleskom jeziku, predgovor, izvod iz
disertacije na crnogorskom i na engleskom jeziku, pregled sadrzaja, popis tabela, slika i
grafikona, zatim ukupno devet poglavlja, od ¢ega je prvo poglavlje uvod, sedmo poglavije
zakljucak, osmo literatura, dok deveto poglavlje ¢ine prilozi. U cilju predstavljanja rezultata
1 drugih relevantnih pregleda i prikaza, disertacija sadrzi 24 tabele, 9 grafikona, 31 slikui 5
priloga. U izradi disertacije, kandidatkinja je koristila veoma obimnu 1 savremenu literaturu
koja broji 283 bibliografske jedinice 1 viS§e poveznica za internet stranice. Veéina referenci
se odnosi na literaturu na engleskom jeziku. Imajuci u vidu brojnost referenci, te njihov
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karakter i sadrzaj, moZe se zakljuciti da je kandidatkinja pribavila i koristila relevantnu i
kvalitetnu bibliografsku osnovu za istrazivanje i izradu predmetne doktorske disertacije. Na
kraju disertacije nalaze se dodaci u kojima su predstavljeni konkretni proizvodi primijenjene
metodologije u vidu listi rijeci brodskih tehni¢kih priruénika (po metodi ucestalosti i po
metodi kljuénosti), te lista rije¢i za glosar instrukcionih knjiga brodomasinske struke.

Prvo poglavlje disertacije posveéeno je uvodu u disertaciju u okviru kojega se
predstavlja i struktura rada. Zatim slijedi teorijski dio rada, odnosno poglavlje posveéeno
teorijskom okviru istrazivanja i pregledu literature. U ovom dijelu disertacije, daje se
pregled istorijata i aktuelnih trendova u vezi sa globalizacijom engleskog jezika i engleskim
jezikom struke. Predstavljaju se pojam i aktuelnosti iz oblasti korpusne lingvistike, a zatim
novine u vezi sa mjerenjem obima i ucestalosti vokabulara engleskog jezika, te kreiranja
opstih i specijalizovanih listi rijeéi engleskog jezika. Takode, u teorijskom dijelu daje se i
pregled savremenih metoda nastave vokabulara jezika struke, naro¢ito metoda korpusne
lingvistike u tom smislu, a posebno se predstavlja i metod nastave jezika koji podrazumijeva
direktno izlaganje studenata profesionalnom korpusu (eng. Data-driven learning, skr. DDL).

Treée poglavlje disertacije posveceno je metodoloskom okviru istraZivanja, u okviru
kojega se predstavljaju ciljevi i hipoteze disertacije, kao i1 konkretan plan istrazivanja i
primijenjene metode. U ovom poglavlju, predstavlja se i ciljna grupa istrazivanja, koja u
ovom slucaju predstavlja studente studijskog programa Brodoma$instvo na Pomorskom
fakultetu Univerziteta Crne Gore, kao 1 korpus brodskih tehnickih priruénika nad kojim ¢e
se sprovoditi dalje istraZivanje, odnosno analiza vokabulara engleskog jezika ove struke.

Nakon teorijskog dijela, naredna tri poglavlja posvecena su istrazivackom dijelu
disertacije u smislu potvrdivanja tri postavljene hipoteze. U okviru peglavlja 4 utvrduje se
leksi¢ka specifi€nost brodskih tehnickih priru¢nika, te leksicka zahtjevnost ovog jezika
struke, dok se u poglavlju S, na osnovu detaljno prikazane metodologije i njene primjene,
dobijaju konkretni proizvodi u smislu listi vokabulara brodskih tehni¢kih priruénika 1 liste
glosara nastale objedinjavanjem dvije primijenjene metode.

Poglavlje 6 posveéeno je ispitivanju primjene korpusnih metoda i alata u nastavi jezika
brodomasinske struke. Konkretno, struéni korpus kori§¢en u analizi vokabulara i dobijene
liste primijenjene su u istrazivanju sa grupom studenata primjenom metoda DDL. Rezultati
dobijeni ucenjem vokabulara na ovaj naéin (eksperimentalna grupa) kontrastirani su u
odnosu na tradicionalni nacin rada i ucenja vokabulara sa kontrolnom grupom studenata.
Dobijeni rezultati prikazani su i uporedeni uz pomo¢ savremenih statistiCkih metoda, a
kvantitativna analiza dopunjena je kvalitativnim istraZivanjem koje je sprovedeno na osnovu
polustrukturisanog intervjua sa studentima iz eksperimentalne grupe ispitanika.

U zakljucku, koji predstavlja poglavlje 7, sumiraju se dobijeni rezultati i zakljucci
pojedinih djelova istrazivanja u odnosu na postavljene ciljeve i hipoteze. Takode, daju se
preporuke za dalje leksikografske moguénosti 1 upucuje na replikabilnost metodologije i u
drugim oblastima jezika struke.
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Vrednovanje disertacije
2.1. Problem

Imajuéi u vidu specificne leksi¢ke potrebe ucenika jezika brodomaSinske struke,
odnosno pomoraca ove specificne oblasti pomorske djelatnosti, te savremene trendove
razvoja jezika struke i metodike nastave, naroCito s obzirom na to da je zvaniCan jezik
pomorstva u cijelom svijetu engleski jezik, pred instruktore jezika postavljaju se sve veci
zahtjevi 1 izazovi u organizaciji adekvatne nastave engleskog jezika ove struke. Sa jedne
strane, preporuCuju se savremene metode nastave jezika koje podrazumijevaju integrisano
ucenje jezika 1 sadrzaja (eng. Content and Language Integrated Learning, skr. CLIL), s
posebnim osvrtom na ucenje vokabulara jezika struke u kontekstu. Sa druge strane, zvanicni
zahtjevi 1 preporuke za organizaciju nastave jezika pomorske, odnosno brodomaSinske
struke, jasno su definisani zvani¢nim dokumentima Svjetske pomorske organizacije, kakav
je Model kursa 3.17 za pomorski engleski jezik (eng. IMO Model Course 3.17 — Maritime
English). U okviru ovih preporuka jasno se navodi potreba za izradom listi rijeci na osnovu
njihove ucestalosti u struénom korpusu i njihova primjena u nastavi i obukama za buduce i
aktivne pomorce primjenom savremenih nastavnih metoda. Takode, kada je u pitanju jezik
brodomaSinske struke, narocito se naglaSava vaznost receptivnih jezickih vjeStina u smislu
adekvantog razumijevanja struénih publikacija. Uzimajuéi u obzir sve aktuelne zahtjeve 1
preporuke, kao 1 konkretne potrebe ucenika jezika brodomasinske struke, do danas se u
objavljenoj literaturi ne nalaze liste vokabulara za pomorsku struku izradene na osnovu
predlozene metodologije, niti je njihova primjena provjeravana u okviru konkretne nastave.
U tom dijelu, kandidatkinja je vidjela moguénost i prakti¢nog i nau¢nog doprinosa ovoj
oblasti 1 bilo kojoj oblasti jezika struke koja se konkretno zasniva na istraZivanju stru¢nog
vokabulara i nacinu njegovog ucenja i poducavanja.

Metodologija izrade listi rije¢i za u¢enje stranog jezika na osnovu stru¢nih korpusa u
stalnom je procesu evolucije posljednjih dvije decenije. Uz sva dostignuéa, i dalje postoji
prostor za unaprijedenje postojece metodologije, Sto je takode jedan od problema ¢ijem
razrjeSavanju ova disertacija doprinosi. Naj¢e$¢i metodi izrade liste rijeci jesu oni na osnovu
kriterijjuma frekvencije rijeci, kljucnosti rije¢i (mnogo ceS¢e upotrebe rije¢i u
specijalizovanom korpusu u odnosu na referentni korpus), distribucije rijeci u cijelom
korpusu 1 djelovima korpusa, konsultacije stru¢njaka i konsultacije druge leksikografske
grade. Do sada nije kombinovan metod frekvencije i kljucnosti rije¢i, $to je kao metod
isprobala i verifikovala kandidatkinja u ovom radu. Uspje$nost ovog metoda i kreirane liste
uz pomo¢ ovog metoda provjerena je i potvrdena kroz nezavisnu recenziju njenog rada koji
je objavljen u specijalizovanom casopisu koji se indeksira na listi SSCI 1 A&HCI — Lexikos.

Takode, najnovija istrazivanja generalno pokazuju uspjeSnost metoda DDL u nastavi
stranog jezika, ali do sada nije mnogo istrazivana upotreba korpusnog metoda od strane
ucenika u nastavi i ucenju leksike engleskog jezika struke. S tim u vezi, ova disertacija nudi
odgovor 1 na ovu istrazivacku prazninu tako §to predstavlja mjerenje efikasnosti ovoga
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metoda u specificnom kontekstu univerzitetske nastave engleskog jezika brodomasinske
struke.

2.2. Ciljevi i hipoteze disertacije

Ciljevi ove disertacije jesu:

- leksicko profilisanje Zanra brodskih tehnickih priru¢nika,

- kreiranje liste brodomasinskog engleskog vokabulara za potrebe nastave engleskog

jezika brodomasinske struke,

- razvoj 1 mjerenje efikasnosti upotrebe korpusnih metoda u svrhu nastave 1 ucenja

leksike engleskog jezika brodomasinske struke.

U skladu sa tim, postavljene su sljedece tri hipoteze:

Hipoteza 1: Leksicki profil brodskih tehni€kih priru¢nika bitno se razlikuje od profila
tekstova drugih Zanrova i disciplina, pa za ¢itanje brodskih tehnickih priruénika postojece
liste rijeéi nisu primjenljive.

Hipoteza 2: Postoji ograni¢en broj rijec¢i (do 1.000 rijeci) ¢ije poznavanje, uz
poznavanje najceScih opStih rijeci engleskog jezika, moZe omoguciti adekvatno
razumijevanje tekstova brodskih tehni¢kih prirunika (uz postizanje pokrivenosti
vokabularom od 95%).

Hipoteza 3: Upotreba korpusnih metoda u nastavi i u¢enju brodomasinskog vokabulara
struke moze da doprinese efikasnosti usvajanja vokabulara, odnosno moze da unaprijedi
metodologiju usvajanja vokabulara u nastavi i uéenju engleskog jezika struke.

Svaka od tri hipoteze polazna je osnova za tri istrazivatka poglavlja ove doktorske teze
(poglavlja 4,5 1 6).

2.3. Bitne metode koje su primijenjene u disertaciji i njihova primjerenost

Korpus na osnovu kojega je sprovedeno istrazivanje dobijen je selekcijom instrukcionih
knjiga i priru¢nika sa razli¢itih vrsta brodova koji predstavljaju glavnu struénu literaturu
pomoraca brodomaSinske struke i nezamjenljiv alat u njihovom svakodnevom poslu u
smislu odrzavanja i popravki brodskih sistema. Obiman korpus odabran je na osnovu
konsultovanja sa struénjacima iz prakse i u konaénom obuhvata 83 dokumenta razlidite
duZine. Nakon konvertovanja u format .txt (plain text) i uklanjanja tabela, spiskova, gresaka
u konvertovanju i slinog za potrebe softverske obrade, konadan korpus broji 1.769.821
rijec.

Metod primijenjen u prvom dijelu istrazivanja zasniva se na leksi¢kom profilisanju
korpusa na osnovu ucestalosti vokabulara. Radi se o metodi koja je originalno zageta 1995.
godine od strane istrazivaca Laufer i NejSon, a koja je omoguéena zahvaljujuéi inovacijama
u racunarskim softverima, te napretku koji je zabiljeZen u razvoju korpusne lingvistike.
Metod omogucava, sa jedne strane, utvrdivanje leksi¢kog profila korpusa, u smislu njegove
leksicke sloZenosti, obima vokabulara potrebnog da bi se tekst razumio kroz Citanje ili
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sluSanje, te prisutnosti specijalizovanog vokabulara u korpusd. S druge strane, ovaj metod

omoguéava i kreiranje listi rije¢i po ulestalosti, kako opstih, tako i specijalizovanih.
Profilisanje korpusa utvrdeno je na osnovu niza dostupnih opstih i specijalizovanih
inZenjerskih listi rije¢i: NejSonovih 29 listi rije¢i zasnovanih na korpusima BNC 1 COCA
(2012), akademske liste rije¢i (Coxhead, 2000), te dvije specijalizovane inZenjerske liste
(Ward, 2009; Hsu, 2014).

Kandidatkinja je koristila softver AntWordProfiler 1.4.0w (Anthony, 2014), koji
predstavlja savremeniju verziju ranije koridcenog softvera RANGE. Isti softver koriicen je i
za dobijanje liste rijeci brodskih tehnickih priruénika na osnovu ucestalosti vokabulara, a za
pripremu korpusa koriséen je softver AntFileConverter (Anthony, 2018). Za kreiranje liste
vokabulara na osnovu klju¢nosti, primijenjen je softver AntConc (Anthony, 2019), a liste
rijeCi su za potrebe softverske analize konvertovane u porodice rijeci ili sve Clanove
porodica uz pomo¢ programa Familizer + Lemmaizer v2.0 (Cobb, 2019). Kandidatkinja
kombinuje metode izrade liste rijeCi po ucestalosti i po kljucnosti u novi, hibridni metod
odabira specijalizovanog vokabulara.

U dijelu istrazivanja sa studentima, kori$¢ena je prilagodena verzija metoda DDL, a
uspjeSnost studenata u ucenju vokabulara ekperimentalnom ili tradicionalnom metodom
provjeravana je testovima obima vokabulara (eng. Vocabulary Size Test).

Kandidatkinja koristi i eksperimentalni metod, buduéi da poredi rezultate kontrolne i
eksperimentalne grupe studenata u smislu uspjesnosti ovladavanja stru¢nim vokabularom uz
pomo¢ metoda korpusne lingvistike, kao i niz adekvatnih statistiCkih metoda.

U sva tri istrazivatka poglavlja teze, kandidatkinja, dakle, koristi metode korpusne
lingvistike. Kvantitativni metodi upotpunjeni su kvalitativnom analizom, te interpretacijom
dobijenih rezultata.

Pomenuti metodi potpuno su primjereni u ostvarivanju zadatih ciljeva doktorske teze
Zorice Durovi¢, Sto je potvrdila i Cinjenica da su rezultati profilisanja korpusa i izrade liste
rije1 objavljeni, odnosno prihvaceni za objavljivanje, u Casopisima koji se indeksiraju na
listi SSCI. Casopis Lexikos je jedan od ukupno dva leksikografska ¢asopisa na listi SSCI i
usko je specijalizovan za teme koje se tiCu, izmedu ostalog, i odabira vokabulara u
leksikografske svrhe, §to potvrduje kvalitet rezultata ove teze i primjerenost metoda koje su
primijenjene u njoj. Rad kandidatkinje zasnovan na pomenutim metodama prihvacen je za
objavljivanje i u Casopisu Circulo de Linguistica Aplicada a la Comunicacion, koji se
takode indeksira na listi SSCI. Oba pomenuta ¢asopisa za 2020. godinu pripadaju kategoriji
Q2 (u skladu sa Scimago Journal Ranking).

Rezultati disertacije i njihovo tumadenje

Pojedina¢ni rezultati disertacije predstavljeni su u okviru sva tri istrazivacka poglavlja

teze (4, 5 i 6), a prikazani su na osnovu preporuka autora iz datih oblasti, §to je omogudilo i
njihovu uporedljivost sa rezultatima drugih relevantnih ispitivanja.

Rezultati poglavlja 4 predstavljeni su na osnovu leksic¢kog profilisanja i uporedne
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analize korpusa brodskih tehni¢kih priru¢nika i u odnosu na druga istraZivanja i njihove
rezultate. U poredenju sa rezultatima iz relevantne i raspoloZive literature, oni
nedvosmisleno ukazuju na leksic¢ku specifi¢nost 1 zahtjevnost brodskih tehnickih priru¢nika
i potrebu za nastavljanjem istraZivanja u smislu izrade posebne liste rije¢i ovog
profesionalnog korpusa. Konkretno, pokazalo se da korpus sadrzi manje opstih frekventnih
rijeci u odnosu na tekstove drugih zanrova, §to ukazuje na visoku ucestalost tehnickih rijeci
u korpusu. Prisustvo akademskog vokabulara bilo je na nivou koji opravdava koriséenje listi
akademskih rijeci u nastavi engleskog jezika brodomasinske struke, iako tehnicki priruénici
nisu akademski Zanr, §to je koristan i1 zanimljiv podatak. Rezultati su ukazali 1 na to da je
opsti inzenjerski vokabular znacajno prisutan u korpusu, ali na nivou nizem u odnosu na
druge inZenjerske Zanrove, $to je ukazalo na potrebu da se izradi posebna inzenjerska lista
rijei za ovu oblast. Utvrdeno je da je ¢ak 12.000 rijeci neophodno za adekvatno Citanje
ovog zanra, $to je van domasaja mnogih ucenika engleskog jezika i odgovara izuzetnom
naprednom nivou poznavanja ovog jezika (nivo C2). Istovremeno je ukazano na to da
pazljiva selekcija specijalizovanih rije¢i mozZe znacajno sniziti broj rijeci koji je potreban za
njihovo Citanje, $to je bilo predmet narednog poglavlja. Rezultati istraZivanja iz ovog
poglavlja disertacije verifikovani su i prihvatanjem za objavu rada pod nazivom How Much
and What Kind of Vocabulary do Marine Engineers Need for Adequate Comphension of
Ship Instruction Books and Manuals? u medunarodnom ¢&asopisu Circulo de Linguistica
Aplicada a la Comunicacion indeksiranom na listama SSCI i A&HCI (za novembarsko
izdanje 2021. god.).

Konkretni rezultati istraZivanja posvecenog izradi listi brodskih tehni¢kih priru¢nika
dati su u vidu priloga koje &ine lista rije¢i brodskih tehni¢kih priru¢nika (bez ociglednih
Rezultati primijenjene metodologije u smislu dobijanja liste rije¢i engleskog jezika
brodomasinske struke i daljih leksikografkih mogucénosti objavljeni su u radu pod nazivom:
Corpus Linguistics Methods for Building ESP Word Lists, Glossaries and Dictionaries on
the Example of a Marine Engineering Word List u renomiranom leksikografskom ¢asopisu
Lexikos indeksiranom na listama SSCI 1 A&HCI.

Na osnovu analize stru¢nog vokabulara na osnovu klju¢nosti u odnosu na referentni
korpus opsteg engleskog jezika, dobijene su dodatne liste od 124 kljuéne rijeéi i 43
sloZenice. Zahvaljuju¢i ovom originalnom kombinovanom ili hibridnom metodu dobijanja
listi najéesceg i kljuénog vokabulara brodskih tehnic¢kih priru¢nika, dobijena je u konaénom
i lista porodica rijeci za glosar brodskih tehni¢kih priruénika od 577 rijeci. Uz dobijene liste,
u disertaciji su predstavijene 1 moguénosti njihove primjene u nastavi jezika struke, kao i
dalje leksikografske mogucénosti primijenjene metodologije. Evaluacija dobijenih leksickih
alata uradena je na osnovu preporuka relevantnih autora iz ove oblasti i nadogradena
dodatnim provjerama (npr. u odnosu na Zipfov zakon), te daljim leksikografkim
mogucénostima u istrazivanju ove oblasti i implikacijama ovog istraZivanja.

U okviru poglavlja 6 predstavljeni su rezultati kvantitativne analize rezultata, te njihovo
tumacenje, na osnovu izabranih statistickih metoda, a zatim i rezultati 1 zakljucci
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kvalitativnog dijela ispitivanja, kojim su dobijene znacajne povratne informacije od samih
ucesnika istraZzivanja. Sakupljeni podaci ukazuju na veliku heterogenost u uspjesnosti
studenata na prvom testu struénog vokabulara, da bi se, nakon rada na usvjanju vokabularu
tokom jednosemestralnog ispitnog perioda, na osnovu eksperimentalnog 1 tradicionalnog
nastavnog metoda, ta razlika znacajno ublazila. Kada je ukupni napredak u poznavanju
stru¢nog vokabulara u pitanju, on je pozitivan u odnosu na obije grupe ispitanika, pri ¢emu
se biljezi napredak od 12,4%, odnosno 9,67%, u korist primijenjenog eksperimentalnog
metoda. Rezultati takode ukazuju na znacajan stepen pozitivne korelacije svih varijabli,
odnosno odradenih testova, s tim da test struénog vokabulara koji je sproveden na kraju
semestra ima naveci uticaj na ukupan rezultat postignut sa eksperimentalnom grupom, §to
znaci da primijenjeni eksperimentalni metod (DDL) u visokom procentu uti¢e na ukupan
ostvareni rezultat. Usljed ograni¢enog broja ispitnih elemenata (podsjetimo da su rezultati
30 studenata uzeti u obzir za konaénu uporednu analizu), ovaj dio istraZivanja ograni¢ava se
na nivo pilot studije, odnosno studije slucaja, sa preporukama za druga buduca istrazivanja
ove vrste.

Kako bi se prevazisla ograniCenja kvantitativnog dijela istrazivanja, sproveden je,
dodatno, i polustrukturisani intervju sa studentima eksperimentalne grupe. Tako je dobijena
povratna informacija od samih studenata, odnosno ucesnika eksperimenta, u odnosu na
primijenjeni nastavni metod (DDL), kao i kori§¢enu listu struCnog vokabulara. Biljezi se
izraZzena pozitivna percepcija studenata kada su u pitanju primijenjene nastavne metode, te
njihova zanimljivost i u€inkovitost. Savremena dostignuca korpusne lingvistike su na taj
nacin bile predmet evaluacije ovog istrazivanja, koje daje podsticaj za dalji rad i napredak u
tom pravcu. Zamjerke studenata odnosile su se uglavnom na obimnost 1 zahtjevnost
pojedinih djelova zadataka, narocito u odnosu na tip domacih zadataka s kojima se srecu po
prvi put. Takode, na osnovu tumacenja i1 poredenja sa rezultatima drugih autora, date su i
preporuke za moguca buduca istrazivanja i njihovu organizaciju u smislu postizanja vece
generalizacije rezultata.

Zakljuéci (usaglaSenost sa rezultatima i logi¢no izvedeno tumacenje)

Na osnovu prikazivanja rezultata sva tri istrazivacka poglavlja disertacije (4, 5 1 6)
izvedeni su i relevantni zakljuéci, uz preporuke, pedagoske implikacije 1 naznaku
primjenljivih ograni¢enja, u skladu sa zvaniénim, aktuelnim 1 relevanim preporukama
nau¢ne zajednice i autora srodnih oblasti. Dobijeni rezultati, njihov prikaz, tumacenje i
uporedljivost zaokruzeni su logickim zakljuccima i preporukama, a istrazivacka poglavlja
imaju logican i prirodan, nadogradujuéi slijed. Tako je prvi istazivacki dio disertacije
(poglavlje 4) zakljucen potvrdivanjem hipoteze | u smislu dokazane leksicke specifi¢nosti i
kompleksnosti brodskih tehnickih priru¢nika i potrebe za izradom posebne liste stru¢nog
vokabulara za adekvatno razumijevanje pri ¢itanju ovog stru¢nog korpusa, koja bi znac¢ajno
smanjila potreban broj rijeéi u odnosu na uéenje nespecijalizovanih rije¢i po njithovoj
frekventnosti u referentim korpusima.
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Zakljucujuéi istrazivako poglavlje 5, na osnovu dobijenih konkretnih listi rijeci,
potvrduje se hipoteza 2, odnosno, preporu¢enom metodologijom dobijena je lista rijeci, a i
glosara, koja bi po obimu i sadrzaju bila od konkretne prakticne koristi za primjenu u
nastavi jezika brodomasinske struke kako u okviru redovnog nastavnog procesa, tako 1 u
okviru obuka za pomorce. Naime, kombinovanjem metoda ekstrakcije struénog vokabulara
na osnovu ucestalosti (410 rije¢i) i na osnovu kljuénosti u odnosu na referentni korpus
opSteg britanskog jezika (167 rijec), dobijena je lista glosara od 577 porodica rijeci. Po
svom obimu, na osnovu preporuka i nalaza renomiranih autora iz ove oblasti, i ukupna lista
glosara predstavlja pogodan alat za u¢enje vokabulara i okviru redovnog nastavnog procesa
i u okviru obuka za pomorce brodomasinske struke. Istovremeno, dobijene liste vokabulara
zadovoljavaju osnovni princip evaluacije, a to je postizanje 95% pokrivenosti u predmetnom
korpusu (uz 3.000 rijeci opsteg engleskog vokabulara). Glosar, takode, predstavlja dobru i
utemeljenu osnovu za jednojeziéne ili dvojezi¢ne glosare brodskih instrukcionih knjiga koji
se mogu koristiti bilo gdje u svijetu, a primijenjena metodologija za bilo koju oblast jezika
struke 1 za vece leksikograftke poduhvate, kakav bi bio rje¢nik brodomasinskih ili struénih
termina bilo koje druge oblasti ljudske djelatnosti.

Zakljucci kvantitativne analize postignuéa ucenika jezika brodomasinske struke upucuju
na neSto vecu uspjeSnost studentata koji su bili izloZeni uenju stru¢nog vokabulara na
osnovu zadate liste rije¢i i metodom DDL (12,4% u odnosu na 9,67%). Zbog ogranic¢enosti
mogucénosti generalizacije usljed relativno malog broja ispitanika, sproveden je i
kvantitativni dio istrazivanja, odnosno intervju sa ulesnicima eksperimentalne grupe.
Zabiljezena je izraZzena pozitivna percepcija studenata-ispitanika u odnosu na inovativne
nastavne metode koje podrazumijevaju upotrebu stru¢nog korpusa i rad sa listama struénog
vokabulara metodom DDL. Analizirani rezultati, odnosno odgovori i reakcije na postavljena
pitanja, takode pokazuju donekle negativne reakcije u odnosu na obimnije inovativne
domace zadatke, narocito u odnosu na nepoznat struni vokabular na pocetku istrazivanja,
ali istovremeno na izrazenu Zelju i namjeru da se narednog puta postignu bolji rezultati i da
se 1 ubuduce nastava organizuje na osnovu inovativnih (korpusnih) metoda. Takode je
zabiljezena 1 izrazita pozitivna percepcija studenata (91,5%) u odnosu na moguénost
raspoloZive gotove liste najceS¢eg vokabulara koji se sreCe u brodskim tehni¢kim
priru¢nicima, narogito u vidu dvojeziénog glosara.

Ukupni zakljucci disertacije zaokruZzuju sve dobijene rezultate istrazivanja i njihove
evaluacije, kao i preporuke za dalju primjenu i dobijenih rezultata i primijenjene
metodologije. Disertacija se zakljuCuje i moguénoscéu prirodnog slijeda istraZivanja u smislu
nadogradnje i primjene prikazane metodologije u vidu izrade rje¢nika brodomasinstva ili
brodskih instrukcionih knjiga na osnovu opisane metodologije, a svakako i izraZenom
Zeljom i motivacijom kandidatkinje za daljim unapredenjem nastave jezika brodomasinske
struke.

Konacna ocjena disertacije
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3.1. UsaglaSenost sa obrazloZenjem teme

ObrazloZenje teme predstavljeno u obrascu za prijavu teme, kao 1 tom prilikom
postavijene hipoteze disertacije, predstavljaju polaznu osnovu za sprovedena istrazivanja,
¢ijim rezultatima su oni opravdani i potvrdeni. Takode, sprovedeni istrazivaCki postupci
doveli su i do nadogradnje pretpostavljene metodologije i rezultata, kao i do preporuka za
dalja istrazivanja.

3.2. Mogucénost ponovljivosti

Osim predstavljanja metodoloskog okvira i metoda istraZivanja u okviru poglavlja 3, uz
svaki od tri istrazivacka dijela disertacije (poglavlja 4, 5 i 6) metodoloski postupci su
detaljno predstavljeni i objasnjeni, kao i njihova ograni¢enja 1 dodatne preporuke i1 nacin
predstavljanja rezultata. Time je omogudéena replikabilnost postupaka ne samo u oblasti
istrazivanja vokabulara englekog jezika brodomasinske ili neke druge pomorske struke, ve¢
vokabulara jezika struke bilo koje ljudske djelatnosti koja zahtijeva ucenje stranog jezika.

Takode, dobijena lista specijalizovanog vokabulara moze se validirati u nezavisnim
korpusima iste struke, a takode ispitati i njena korisnost u korpusima sli¢nih struka.

3.3. Budug¢a istraZivanja

Detaljnim prikazom metodologije omoguéena je i replikabilnost primijenjenih
postupaka, ali istovremeno stvorena i moguénost daljeg nastavka i razvijanja istrazivanja.
Naime, nakon primjene poznate metodologije za utvrdivanje liste stru¢nog vokabulara ¢ime
je dobijena lista rijeCi brodskih tehnickih priru¢nika, nadogradnjom metodologije dobijena
je 1 lista glosara istog korpusa. Na osnovu postignutih rezultata i dobijenih proizvoda,
predstavljene su i dalje leksikografske mogucnosti iste metodologije za izradu dvojezi¢nog
glosara ili rje¢nika brodskih tehnickih priruénika ili brodomaSinske struke. Takode,
primijenjena metodologija moze da posluZzi za izradu listi vokabulara bilo koje druge oblasti
jezika pomorske ili neke druge struke.

Upotreba DDL metoda u savladavanju specijalizovanog vokabulara moze se provjeriti u

veéim grupama studenata, kao i sa grupama studenata koji izuavaju engleski jezik drugih
struka.

3.4. Ogranicenja disertacije i njihov uticaj na vrijednost disertacije

Konkretna 1 moguca ograniCenja navedena su za svaki istrazivacki dio disertacije, u
smislu ograni¢enja primijenjene metodologije, veli¢ine uzorka za pojedine segmente
statistiCke analize, generalizacije svih dobijenih rezultata i sli¢no. Ograni¢enja i nedostaci
(koji se, na osnovu citirane literature, generalno povrduju i kod drugih autora) uglavnom su
prevazideni nadogradnjom postojece metodologije ili njenom dopunom, kao §to je to sluéaj
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sa kvalitativnim dijelom istrazivanja sa studentima eksperimentalne grupe. Time su dobijeni
rezultati dobili na validnosti, odnosno postignuta je njihova i unutrasnja i spoljaSna
validnost, a detaljno prikazana metodologija postigla je princip replikabilnosti i za studije
veCeg obima i drugih oblasti vokabulara struke.

Orginalni nau¢ni doprinos

Doktorska disertacija Upotreba metoda korpusne lingvistike u svrhu unapredenja
nastave i ucenja leksike engleskog jezka brodomasinske struke, kandidatkinje mr Zorice
Durovi¢, ima visestruki naucni i pedagoski doprinos:

- unaprijeden je metod izrade liste rijeci specijalizovanog vokabulara za ucenje stranog
jezika. Naime, kandidatkinja je koristila prednosti dvije pojedinacne postojece metode i
predlozila novi, hibridni metod izrade liste rije¢i: metoda kljuénosti rije¢i (Sto
podrazumijeva znacajno vecu frekvenciju rijei u predmetnom korpusu u odnosu na
referenti korpus) kori§¢ena je zajedno sa metodom odabira rijeci po frekvenciji, uz izuzece
rije¢i koje pripradaju najfrekventnijem opS$tem vokabularu, te akademskom vokabularu
(kriterijum specijalizovanosti rijeci);

- kreirane su liste vokabulara i glosari brodskih instrukcionih knjiga, Sto ima pedagoski
znacaj i u skladu je sa savremenim trendovima jezika struke i preporukama od strane
Medunarodne pomorske organizacije za pomorski engleski jezik (eng. IMO Model Course
3.17 — Maritime English). Naime, pomenutim modelom kursa preporucuje se izrada listi
stru¢nog vokabulara na osnovu njegove ucestalosti u struénim korpusima, koje se do danas
ne nalaze u publikovanoj literaturi. Time je obezbijeden direktan naucni doprinos oblasti
jezika brodomaSinske struke, a konkretno dobijene liste vokabulara mogu se koristiti u
obrazovanju i obukama S$irom svijeta, kao i u okviru njihovog samostalnog rada i
usavrSavanja,

- disertacija je dala poseban doprinos ispitivanju korisnosti korpusnog metoda u nastavi
leksike engleskog jezika struke (metoda DDL). Naime, novije studije pokazale su da
znacajniji napredak primjenom metoda DDL ostvaruje uglavnom na polju poznavanja
leksike i kolokacija, dok nije zabiljeZen znacajan napredak u pogledu ucestalosti rijeci,
idioma i strategija u u¢enju. U odnosu na generalna ograni¢enja prethodnih studija, prednost
ovoga istrazivanja sprovedenog sa studentima, odnosno primjene metoda DDL,
podrazumijeva i kontekstualno znacenje i kolokacije, u ¢emu se on i u drugim studijama
pokazao najefikasnijim. Uz to, koriS¢ene su gotove liste naj¢eSéeg (stru¢nog) vokabulara
predmetnog korpusa dobijene na osnovu opravdane i utemeljene metodologije, ¢ime je
prevazideno 1 bitno ogranicenje slicnih studija. Takode, studentima je ovom studijom
omoguceno direktno izlaganje, odnosno kontakt i rad sa stru¢nim korpusom, s tim $to su
date i dodatne preporuke u smislu indirektne primjene istth metoda DDL i1 korpusne
lingvistike i mogucih pozitivnih pedagoskih implikacija u tom smislu. Takode, ovaj metod i
prikazane mogucénosti njegove konkretne primjene od velikog su znacaja za budude i
aktivne pomorce za koje se podrazumijeva potreba izraZene samostalnosti u cjelozivotnom
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procesu ucenja i usavr§avanja i generalno koriscenje istih ili slicnih korpusnih materijala;

- detaljno objasnjenje metodologije i primijenjenih postupaka omogucava replikabilnost
istrazivackih postupaka, ¢ime je obezbijeden indirektan doprinos istraZivanju vokabulara
bilo kog jezika struke, odnosno struénog vokabulara bilo koje ljudske profesije.

Misljenje i prijedlog komisije

Imajuéi u vidu kvalitet i znacaj ostvarenih rezultata, Komisija smatra da doktorska
disertacija Upotreba metoda korpusne lingvistike u svrhu unapredenja nastave i ucenja
leksike engleskog jezka brodomasinske struke, kandidatkinje mr Zorice Purovi¢, ispunjava
sve formalne i sustinske uslove, kao i sve standarde i kriterijume koji se primjenjuju
prilikom vrednovanja doktorske disertacije, a koji su propisani i Pravilima doktorskih
studija na Univerzitetu Cme Gore. Ova disertacija utemeljena je na metodama razvijenim od
strane renomiranih autora iz oblasti istrazivanja i nastave vokabulara stranog jezika, pri
¢emu su sami metodoloski postupci nadogradeni i unaprijedeni. Utvrden je leksicki profil
Zanra brodskih instrukcionih knjiga, $to ukljucuje obim vokabulara koji je potreban da se
oni ¢itaju na adekvatnom nivou (12.000 rijedi), zastupljenost frekventnog opSteg
vokabulara, akademskog vokabulara, te tehni¢kog vokabulara u njemu. Rezultati leksicke
profilacije nesumnjivo su ukazali na potrebu da se utvrdi lista specijalizovanog vokabulara
koji se koristi u ovom zanru, a koji obezbjeduje njegovo adekvatno ¢&itanje sa svega
4.000-5.000 rijeci, pri ¢emu se podrazumijeva da student poznaje Cesti opsti i akademski
vokabular (nivoa oko 2.500 rije¢i zajedno), Sto je znaajno smanjenje obima potrebnog
vokabulara u odnosu na pristup ucenja nespecijalizovanih i neselektovanih rije¢i za potrebe
engleskog jezika ove struke. Pedagogoski proizvodi ove disertacije su liste rijeci i glosara
za Citanje brodskih instrukcionih knjiga. Njihova vrijednost nije validirana samo njihovom
pokriveno$éu u korpusu, ve¢ je provjerena i u praksi u okviru istrazivanja sa studentima, $to
nije Cest sluCaj kada je ova vrsta istrazivanja u pitanju. Osim statisti¢ke analize dobijenih
rezultata, na osnovu kvalitativnog dijela istrazivanja, dobijena je i povratna informacija od
strane studenata u vezi sa primjenom inovativnih metoda korpusne lingvistike u nastavi
jezika struke i novodobijenim listama.

Pored predstavljene metodologije i njenih produkata u vidu dobijenih listi vokabulara i
glosara brodskih instrukcionih knjiga, koji obezbjeduju viSestruki i direktni i indirektni
naucni doprinos, uz objektivno sagledana i prikazana ograni¢enja same metodologije, date
su 1 konkretne pedagoske implikacije, te predstavljene moguénosti daljih istrazivanja iz ove
oblasti. Replikabilnost prikazanih i provjerenih metoda i postupaka omogucéava njihovu
primjenu u oblasti bilo kog jezika struke.

Na osnovu svega izlozenog, Komisija sa zadovoljstvom predlaze Vijecu Filoloskog
fakulteta 1 Senatu Univerziteta Crne Gore da prihvate doktorsku disertaciju Upotreba
metoda korpusne lingvistike u svrhu unapredenja nastave i ucenja leksike engleskog jezika
brodomasinske struke, kandidatkinje mr Zorice Purovi¢, i da odobre njenu javnu odbranu.
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Izdvejeno milljenje s ceait  ———

(popuniti ukoliko neki ¢lan komisije ima izdvojeno misljenje)

Ime i prezime

?apamf ena e e : ocgialty ;“_:
(popuniti po potrebi)
Prof. dr Mitena DZeverdanovié Pejovié, Univerzitet Crae Gore ! a _C
Prof dr Milica Vukovié Stamatevié, Univerzitet Crme Gore |, G Fromiadn}
Prof. dr Vieleta Jurkovi¢, Univerzitet u Ljubljani q&\_r_ d
U Niksicu,
(navesti datum) DEKA

Jgor e

Vv
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Prof. dr Milena DZeverdanovi¢-Pejovi¢ rodena u Kotoru, Republika Crna Gora, gdje je zavrsila
osnovnu $kolu i gimnaziju. Osnovne studije zavrsila je 2003. godine na Filozofskom fakuitetu
u Nik$i¢u na katedri za Engleski jezik i knjiZzevnost odbranivsi rad na temu “The Poetry of
Robert Frost“. Ove studije zavrsila je sa prosje¢nom ocjenom 8,81.Postdiplomske studije,
smjer Nauka o jeziku, upisala je 2004. godine na Filoloskom fakultetu Univerziteta u Beogradu.
Ove studije zavrsila je sa prosje¢nom ocjenom 9,2 odbraniv§i magistarski rad pod nazivom
"Struktura diskursa u pomorskim izvjestajima" 19. juna 2008. godine. Nakon zavrienih
magistarskih studija, pohadala je kurs iz pomorskog engleskog jezika pod nazivom
“Professional  Development Course for Maritime English - Upgrading Teaching
Compelencies” u Svedskoj. Doktorske studije upisala je takode na Filologkom fakultetu
Univerziteta u Beogradu. Doktorsku disertaciju po nazivom “Tipovi diskursa i zanrovska
obiljezja u pomorskoj komunikaciji” odbranila je 8. juna 2012. godine i time stekla akademsko
zvanje doktora filoloskih nauka.

Na Fakultetu za pomorstvo u Kotoru Univerziteta Crne Gore pocela je da radi 2004. godine kao
saradnik u nastavi na na stru¢nim predmetima Engleski jezik I i Engleski jezik I — pomorska
terminologija na odsjeku Menadiment u pomorstvu, kao i Engleski jezik I i Il na odsjecima
Nautika i Pomorske nauke. Od tada je angazovana i na kursevima za engleski jezik pri Trening
centru Fakulteta za dobijanje zvanja za oficire palube.

U zvanje docenta izabrana je u septembru 2013. godine i to za predmete Engleski jezik I, 1L, 111,
IV, Vi VI na studijskom programu Nautika, i Engleski jezik T na studijskom programu
Menadiment u pomorstvu , na Fakultetu za pomorstvo u Kotoru. U akademsko zvanje vanredni
profesor za oblast Engleski jezik struke — Pomorstvo na Pomorskom fakultetu Univerziteta
Crne Gore izabrana je 25.12.2018. godine i angaZovana u nastavi Engleskog jezika struke na
studijskim programima Nautika i pomorski saobraéaj, Pomcrska elektrotehnika i
Brodomasinstvo.

Od jula 2015. do juna 2016. godine je bila ¢lanica Upravnog odbora Univerziteta Crne Gore,
dok je od septembra 2016. godine do juna 2019. godine bila ¢lanica Vijeca za Drustvene nauke
Univerziteta Crne Gore.

Vrsi funkciju prodekana za nastavu na Pomorskom fakultetu Kotor Univerziteta Crne Gore od
oktobra 2017, godine.

BIBLIOGRAFIJA

1. Radovi objavljenu u domaéim ili medunarodnim monografijama

- DZeverdanovi¢-Pejovi¢, Milena (2014), Analiza pomorskog diskursa, u Perovié, Slavica
(ur.), Analiza diskursa: teorije i metode, Institut za strane jezike: Podgorica, str. 175-197. ISBN:
978-86-85263-12-5.

- Dzeverdanovi¢-Pejovi¢, Milena (2015), Genre Analysis of Linguistic Abstracts in
Montenegrin and English, In: Lakié, Igor, Zivkovié, Branka and Vukovié, Milica
(eds.), Academic Discourse across Cultures, Cambridge Scholars Publishing: New Castle upon
Tyne, pp. 20-42. ISBN (10): 1-4438-7801-4, ISBN (13): 978-1-4438-7801-2.

- Dzeverdanovi¢-Pejovi¢c M, (2020) Discourse Analysis of the Research Articles About Marine
Environment Relating to the Adriatic Coast. In: Joksimovi¢ D., Purovi¢ M., Zonn 1.S.,



Kostianoy A.G., Semenov A.V. (eds) The Montenegrin Adriatic Coast. The Handbook of
Environmental Chemistry, vol 110. Springer, Cham. https://dot.org/10.1007/698 2020 652

2. Radovi objavijeni u fasopisima

2.1 Radovi v medunarodnim {asopisima koji se nalaze u medunarodnim bazama

- Dzeverdanovié — Pejovi¢, Milena (2017}, Linguistic Facts as a Reflection of Changes in
Seafaring — 1s a ship still a *she’? The Mariner’s Mirror, Vol. 103, No. 3, pp. 313-322,
Routledge Journals, Taylor & Franeis Group, ISSN: 0025-3359 (Print}, 2049-680X (Online)
(A&HCI i SCOPUS).

-Dieverdanovi¢ -Pejovic, Milena (2020) Discourse of Logistics and Transportation,
Dézeverdanovi¢ Pejovi¢ M. Discourse of Logistics and Transportation. Promet -
Traffic& Transportation. 2020;32(8):811-9. DOL 10.7307/ptt,v3216.3463

2.2. Radovi u medunarodpim casopisima koji s¢ ne nalaze u medunarodnim bazama a
imaju redovau medunarodnu distribuciju

- Dzeverdanovié-Pejovi¢, Milena (2016), Discourse Exponents of Standing Orders on Board
Ship, Pomorstvo: Scientific Journal of Maritime Research, Vol. 30, pp. 67-74, ISSN: 1332-
0718 (Print), 1846-8438 (Online) (SCOPUS).

- DZzeverdanovi¢ — Pejovié, Milena (2013), Discourse of VHF Communication at Sea and the
Intercultural Aspect, International Journal for Traffic and Transport Engineering, Vol. 3, Ne.
4, pp. 377 - 396, 1SSN: 2217-544X (Print), 2217-5652 (Online).

- Dieverdanovié-Pejovi¢, Milena (2016), Verbs in the Standard Marine Communication
Phrases as a Sublangoage of Maritime English, Logoes & Littera: Journal of Interdisciplinary
Approaches o Texi, Yol 4, No, 1, pp. 1-20, ISSN: 2336-9884.

- Dzeverdanovié-Pejovié, Milena (2018), Humour in Online Comments Regarding
Montenegro's Accession to NATO, The European Journal of Humour Research, Vol 6, No. 2,
pp. 81 ~ 99, ISSN: 2307-700X (SCOPUS).

- DZeverdanovi¢ Pejovic, M. (2020). Learning technical genres — a blended learning
approach. Pomorstvo, 34 (2),212-222. hitps://dol.org/10.31217/p.34.2 2(SCOPUS).

- D2everdanovic Pejovié, M. (2020) “Professional Titles for Women Seafarers in the Croatian
and Montenegrin Media”, Transactions on Maritime Science. Splis, Croatia, 9(2), pp. 350-357.
doi: 10.7225/0ms.v09.n02,017 (SCOPUS)

- Dieverdanovié, Milena (2008) "Discourse of Maritime Forms (Check Lists)", World
Maritime University Journal of Maritime Affairs, Vol. 7, No. 2, pp. 449.465, 1SSN 1651-436X,
{SCOPUS).

- DZeverdanovi¢, Milena (2009) "Genre Features of Damage Reports”, Pomorstvo: Journal of
Maritime Research, Vol. 23, No |, pp. 299-315, ISSN 1332-0718 UDK 656.61. (SCOPUS).


https:lldoi.orgll0.31217/p.34.2.2(SCOPUS
https:lldoLorg!10.1007/698_2020_652

3. Radovi na konferencijama i u zbornicima radova

- Dzeverdanovi¢-Pejovi¢, Milena, ,,“Examples of Miscommunication in Maritime English”, 8"
Intemational Maritime Science Conference Budva, 2019, April 11-12, Book of Proceedings,
pp. 141-146.

- Dzeverdanovié-Pejovic, Milena, “The Rise Women On Board Ship — A Linguistic
Perspective”, Skadar Conference, The Power of Language, November, 2019

- DZeverdanovi¢-Pejovic, Milena, Metaphors relating to human body in transport
terminology, 1CTS 2020 Portoroz, 4-5 June 2020, 1-4.

- Dzeverdanovi¢-Pejovi¢, Milena, Globalizacija pomorskog engleskog jezika kao jezika struke,
I Medunarodna Konferencija Strani jezik struke: proslost, sadasnjost, buducnost, Drustvo za
strane jezike i knjizevnosti Srbije, 26. i 27. septembar 2014, Belgrade, Serbia, Zbornik radova,
str. 175-184, ISBN 987-86-7680-321-7.

- Dzeverdanovi¢-Pejovi¢, Milena, Some Aspects of Logistic Discourse, 14" /nternational
Conference Research and Development in Mechanical Industry, RaDMI 2014: Special Session
“Sustainable Development in Maritime Transportation and Logistics”, 17- 18 November 2014,
Bar and Kotor, Proceedings of conference, pp. 1005-1010, ISBN 978-86-6075-009- 1.

- Dzeverdanovi¢-Pejovi¢, Milena, Pragmatski aspekti upotrebe zamjenice 'she' za brod u
pomorskom engleskom jeziku, u Brati¢ V., Vukovic. M. (eds.)), Word across
Cultures: Conference Proceedings from the Sth International Conference of the Institute of
Foreign Languages-1CIFLS and the Society of Applied Linguistics of Montenegro, June 2014,
Podgorica, pp. 82-93, ISBN 978-86-85263-14-9.

- Dzeverdanovi¢-Pejovi¢, Milena, Zvanja i titule za zZene na brodu, IV Medunarodna
Konferencija Strani jezik struke i profesionalni identitet, Dru§tvo za strane jezike i knjizevnost
Srbije. 29. i 30. septembar 2017, Belgrade, Serbia, Knjiga sazetaka, str. 12, ISBN 978-86-
81018-00-2.

- DZeverdanovi¢, Milena "Pisanje pomorskih izvjestaja o Steti ~ Jezik struke", International
Language Conference "Language for Specific Purposes: Theory and Practice”, Belgrade,
Serbia, 31 Januar- 2 Februar 2009., zbornik, str. 395-404, ISBN 978-86-7522-033-6.

-Dzeverdanovi¢, Milena, "A genre-based approach to teaching maritime written genres”,
International Maritime English Conference IMEC 21, Szcezcin, Poland, 6-10 October 2009.,
zbomik, str. 73-85, ISBN 978-83-89901-37-8.

- Dzeverdanovié, Milena "Jezik u diskursu turisti¢kih brosura o Crmoj Gori”, Medunarodni
nau¢ni skup "Trendovi u razvoju turizma i hotelijerstva", Fakultet za turizam Kotor, Crna Gora,
01-02. jun 2009., zbornik, str. 131-140, ISSN 1800-7988.

- Dzeverdanovi¢-Pejovic, Milena "Nauticka terminologija i diskurs u funkciji jahting turizma”,
Medunarodni nau¢nj skup "Turizam kao spona saradnje izmedu Rusije i Crne Gore u uslovima
prevazilazenja globalne ekonomske krize", Fakultet za turizam, Kotor, Crna Gora, 27-28. 05.
2011., zbornik radova.



Dieverdanovié Pejovié, Milena, Trenutni kurs pomorskog engleskog jezika, Zbomik Pomorskog
fakulteta Kotor, broj 22, 2019, Fakultet za pomorstvo, Univerzitet Crne Gore, 225-241,




Uniwerzitet Crae Gore woj s ret D22 4198
sufrewi £ odfien,, Cetapba b T -

1000 Posigorice, Cana Gora o s ome L5 2. 70 18
wtefonsd phos XGE2 20414 155

oy, 00382 20 114 130

wail,_rehtornr@ed. o

Wb, ww s 0CE 3G

University of Monlenegro

.04, Wiy
oL - 54

Na osnovu ¢lana 72 stav 2 Zakona o visokom obrazovaniju
{,Stuzbeni list Crne Gore" br. 44/14, 47/15,40/16,42117, 71117 i
55/18) i &lana 32 stav 1 tacka 9 Statuta Univerziteta Crne Gore,
Senat Univerziteta Crne Gore na sjednici odrzanc] 2512
2018.godine, donio je

ODLUKU
O IZBORU U ZVANJE

Dr MILENA DZEVERDANOVIC-PEJOVIC bira se u akademsko
zvanje vanredni profesor Univerziteta Crne Gore za oblast
Engleski jezik struke — Pomorstve na Pomorskom fakuitetu
Unlverziteta Crne Gore (Engleski jezik |f osnovne akademske
studiie na studijskom pregramu Naulika i pomorski sacbracaj i
Brodomasinstvo, Engieski jezik Il { Engleski jezik IV na osnovnim
akademskim studijama, studijski program Naulika i pomorskl
saobracaj | Brodomasinstvo), na period od pet godina,

P

| —Prof.dr Danilo Nikoli¢, rektor

ps

SENAT UNIVERZ&?}A/W GORE
PREDSJEDNRIK
vja’ﬂ;)




Dr Milica Vukovi¢ Stamatovi¢ vanredna je profesorka na Filoloskom fakultetu Univerziteta Crne Gore. Trenutno
predaje analizu diskursa, pragmatiku, istoriju engleskog jezika, kao i engleski jezik struke. Bavi se istrazivackim
radom u oblasti analize diskursa, pragmatika i nastave jezika struke.
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jedinici (smjer: Nauka o jeziku), gdje je 2009. godine magistrirala, s prosjekom 10, odbraniv$i magistarsku tezu pod
nazivom Diskurs politickih intervjua u elektronskim medijima. Doktorske studije zavrSila je na smjeru Nauka o jeziku
aprila 2013, godine, a tema doktorske disertacije bila je Diskurs parlamentarnih debata. Stekla je zvanje docenta
aprila 2014. godine, a zvanje vanredne profesorke jula 2019. godine. Za vrijeme studija bila je korisnik brojnih
stipendija i boravila je u Austriji, Njemackoj i Engleskoj na programima razmjene studenata. Bavi se pragmatikom,
analizom diskursa, analizom Zanra i jezikom struke.

Na Institutu za strane jezike radi od septembra 2006. do osnivanja Filolodkog fakulteta, na kom je sada
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ittera.

Kontakt: vmilica@ucg.ac.me
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Primorskemy, Zrensiveno raziskovalng srodids Capodiston Universits dell btorale, Centro di ricerchi scigntifichus, =
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155, SQLAVE Twiana. Dylan Dog - [Memories of the invisible worlg)]. 3 v., luste Dylan Dog. [COBISS.51-iD L
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JeZiad ~ BLStudenty audig Corpus audio o of senn structwred interviews in Siovenian (snd Enghsh) with Busmess
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B T COBYSS BT ]

SREGT] 1214
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Lzbran furmar Bibhografske enote: 150 650
Razvriéan bIDHuQralskih enot: tipologna, lry - padajode, nasiov

Yir Biphugrafsioh zapisov: vzajemna baza podaikey COBISS S/COBIB.5I, 24 8. 2021

Datum siurirania poverav med zapisi v CORIB, ST 0 Wob Ler Stevila ciatoy (gnevno): 24. 8, 2021
Datum alurirenis povezav med zapism v COBIB. S in Scopus ter stevida ctatoy (gnevnol 24 8. 2021
Catermn aturirand bala JCR (letno): 17. 2. 2041

Datam azuriran;s baze SNIP {etho): 8. 9, 2020

tatps Hisb cossnetmibiugraphiesisuwebiiblio/hh?01 20210824 180440 _252549.imil 13413



Univerza Abprtraadivn 2

w Lgubdfani FO00 Lt fovsre Serinsl
' fifesssgfiiia sl A ST
fakuhwia e ub v A7

1-22/1-20/95

28.5.2021

Na podiagi Zakona ¢ visokem Sofstvu (Ur, st RS, & 32/2012 - UPB7 s spremembamy, v
nadaljevaniju: ZViS), Statuta Univerze v Ljubljani (Ur. | RS St. 4/2017 s spremembami} in
Meril za volitve v nazive visokoSdolskih uditeljev, znanstveninh delavcev ter sodelavcev Univerze
v Ljubljani z dne  16. 06, 2020 (UPB &t. 3), ter na podiagi skiepa senata Filozofske fakultete
Univerze v Ljubljani z dne 26. 5. 2021 izdajam

0BLOCEO 0 POKOWNI IWOLITV W MAITY
ZREBNE PRGFESORICE

Izr. prof. dr. Violeta Jurkovid, rojena: 26. 6, 1972, je drugi€ izvoliena v naziv izredne
profesorice za didaktikc angleédine,
1zvolitev velja za dobo petih let, od 26. 5. 2021 do 26. 5. 2026.

Obraziozitev.

Izr. prof. dr. Vicleta Jurkovi je zaprosila za ponovno izvolitev v naziv izredne profesorice za
didaktiko angleédine. Viogi je priloZila bio- in bibliografske padatke.

Izvolitveni postopek je vadila habilitacijska komisija Filozofske fakultete,

Senat Filozofske fakultete je na osnovi predioZene na seji dne 26. 5, 2021, izvolil izr. prof. dr.
violeto Jurkovi€ ponovno v naziv izredne profesorice za didaktike anglesCine.

PRAVNI POUK:

2Zoper to adlocbo je dovoljena pritofba na senat Univerze v Ljubljani v 15-ih dneh od vroditve
odiofbe, Pritokba se viodi v kadrovsko sluibo Filozofske fakuitete Univerze v Ljubijari,
Askerleva 2.

prof. dr. Roman Kuhar

dekan
predsednik Senata UL FF
. ROMAN KUHAR
yrodeno; 2021.0601
fzr. prof. dr. violeta Jurkovi¢ 12:26:22402'00"

Arhiv FF
Artitv UL
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Dnevni list

MOBJEQR

Elektronska posta:
desk@pobjedame

Direktor i glavnt
{odgovorrd urednik:

Natiy esnivada

Drudtve sa ogranidenom
DUGOVONMOEU 2a prolavodniu,
promet] usiuge, exportimport
MNova Pobleda™ - Podgorica
SjedBteosnivala

9. decemnbar br.§
PIRO3022480

Zamjenica lzvrincg
direktora:

MILENA GOLUBOVIC

ZELIKARADULOVIC

REDAKCIISKI
KOLEGLIUM
Zamjenica glavnog {
OUGOVOINGg urednika
RADMILA USKOKOVIC-
IVANOVIC

Pamolnici glavneg |
odgovornog urednika
NEMAD ZECEVIC
(poiltika)

JADRANKA RABRENGVIC
{ekonomija)

JELENA MARTINOVIC
(drusivo)

MARLIA JOVICEVIL
{nedjelino izdanje}

Urednici

JOVAN NIKITOVIC
{kuttura)

MARLIA BihC

{crna hronika)
DRAGICA SAKOVIC
{Cenom Gorom)
NIKOLA SEKULIC
(hronika Podgorice)
JOVAN TERZIC
{Arena}

SLOBODAN CUKIC
{felftoni arhiv)
VUKMAN IVANOVIC
{dizajr)

DRAGAN MIJATOVIC
{otogratijar

Mol MiloSevic | Nikofa
Latkovic (2019), inspiracha
Anton Lukatell (1544)

PORTAL PORBJEDE
Urednica
JOVANA BURISIC

Zamjertk
BORISLAV VISNIIC

OBJEKTIY
Urednica

MARLIA IVANOVIC
"NIKICEVIC
KT

Urednica
TANJA PAVICEVIC

VTELEFOM:

OI0/403-52Q - redakciia
020/408-536 - marketing
020/2052-455 - cglasno

DRASKO OURANOVIC

UNIVERZITET GRNE GORE
FILOLOSK] FARULTET

OBAVJESTENJE

Mr Zorica Durovic predala je duktorsku disertaciu pod pazivem |, Upolreba
matoda korp vistks U Surhu unap Ja nastave | ubenja lsksike
engleskoy jezika brodomalinske suke”.

Komisiz 2a ocjenu doktorske disertacije u sastaviy,

1.Prof. dr Milona Dieverdanovié Pejovi¢, Univerzitst Crne Gore

2Prof. dr Milica Vukowi¢ Stamalovit, Univerzitet Cme Gore

3.Prof, dr Vicleta Jurkovit, Univerzitet u Ljubfan!

naplsala ja lzviedta] ¢ ocjeni doktorske diseriacijs i dostavila ga Filokdkem
fakultehu.

Doktoreka disartaciia ny Zorice Durowit | trvjadta) Kemislje 0 ogjeni doklor-
ska disertacie stovaju sa na uvid javnosti 30 dana | nalaze 56 u Biblioled
Univerziieta Gne Gore | Bibliotec Filolodkoy fakuleta,

ikdi¢, 16.11.2021,

D!rektérfca marketinga;

tyra br 1913024

Javed izersitel] Duden Nidavid, sa slufbenim siedifiem u Baranama, ul, M. Zedevics

br. 30, u pravngj sivan izvenog povieroca Atlas Banka AD Podgorica u stelau,

ul Vaka Durovida bb, Podgorica, proliv inwrdnog dulrike Brdakié Emile, iz Gusinga,

radi raplale novianeg polakanis 473,41€, shodno 8, 45 Z10-5, dang 03.11.2021
ne,

JAVH O OBJAVUIUJE

Daje ked ovog jamog izvritelja u toku izvrdnl poslupak po predogu iradnog povieri
oea, protiv irvrénog dulnika Brdeks: Ermdle, 38 zadnje poznalom adresom Susine bb,
Jowni izerile nije mogea da izwrd uredno dostenianie tedenja o invidanju b,
191721 od 03.11.2021. godine, neposredno izvidnom dulniky, kao | jedenis o
irodkovima od 16.91,%021. godine.

5 fim u vezi potrebera jo da se vidni duliik u eoku od Il dars obiali ovom javnom
fzveditelu radi prousmanga pismens, u Aanjs o v javium objav-
[vanjem, a smalra s izvedenim nakon istoka reka od osam dana od dana isticanja
fsmena g ogasnoj tabli swda, s gzl da je prethodna izvssno objeviivanje u
dngvrom $tampanoat medi. Cvakav nadin dosteviianja smatra se uradnom dosts-
vorn | negalivie posledics koje mogu nestali snoside iovdo dubnik,

SAVNLIZVRSITELY
OUSAR MISAVIC

Javni Trarited Dejan Cogund
U{Shbodo‘aieb Polie
R 217602021
Javni izveelj Cogunis De;?n iz Bimiog Polja,ul. Siobode br. 10 predmetu izviéenja
izveinog %grioca “FETA RANS‘?\S%’odg’mimCemovskn Polje bb protiv izvré.nég
duénika DOOMILKRAF T Pavino Polie b Bijolo Poljo,a 1adi aamiranja noviano

nsu od 1355200 ewray snislu 8.4

210-3 4o jo dana 18,1.2021 ;odine.
ODLUKU O DOSTAVLJANJU JAVHIM OBJAVLIIVANJEN

fzvrinom dudmiku DOOTMILERAFT™ 53 posiainom poznalom adresom Paving Polis
bb.Bijalo Podie w4 se dostavjarye pismenaRjotenie o ivrderfe i 21762021 od
27.08.2021 gotding s8 ?( i priozima.
lzvrdni dusmk DOOTMILKRAFT Bipho Polie mole se obralit Javiom Izvrdiely De-
1anu Coguribu na axresi ul Slobode v, 10 u Bijslom Polju  to 1 roiu 06 3 dana od dana
jaiivanie oglasa radi podizanja pi Ukoliko izeréni duloik u oslavijenom ky
16 prouzma pismens ela e se 1stadi na oglasnol tebii nadeZnog suda.
tpozorava se izvitnl dulnik da se ovekev nadia dosiave amalra urednim, 8 dostavi-
janis 56 smalea izvrdarim nakon isteka raka od 0s4m dana od dang iaticarga pismena
n& oglasnoj tabli suda nskon o je prethudng izvifsno objrdivanis u dravnom
Slampanom mediu.

U Bijelom Polju,dana 16.11.2021.godline

JAVNI ZVRSITELY

AD “SKI RESORT-KOLASIN 1450"
KOLASIN
Koladin, Jezerine bo

OGLAS

Na osnovu &lana 135 ZAKONA O PRIVREDNIM DRUSTVIMA (Stuzbeni list Cme Gore”
br. 065/20 od 03.07.2020.godine) i &lana 27. Stava 1. Statuta ,AD "SKI RESORT-
KOLASIN 1450", Kolasin {u daljem tekstu: Drustvo), Odbor direktora dana 16.11.2021.
godine, donosi sledadu:

QDLUKY

*[a se odrgi Redovna Skupitina Akcionara AD “SKI RESORT-KOLASIN 1450" ad.
dana 21.12.2021. godine sa pofetkom u 12,00 Casova u prosiorijama drustva Jezerine
bb, Kolain, sa siedecim dnevnim redom:

-usvajnje zapisnika sa Redovne Skupétine Akconara druiva odriane 22.12.2020. go-
dine

susvajanje izvielaja o radu Izvrinog direkiora drudtva

-usvajane izvie$iaja o radu Odobora direklora drustva

susvajanje zviedtaja Revizora drudiva 2a 2020, godinu

«izbar Revizora dnudtva za 2021. godinu

«lzbor Clanova odobora direkiora drustva

~Akcionari imaju pravo da prisustyuju svim skup$tinama akcionara i da glasaju, osim u
siudajevima regulisanim Zakonom ili Statutom.

~Svaka akclja daje jedan glas na skup$tini akcionara, osim ukoliko se radi o akcijama
hez prava glasa, odnosno u slutajevima predvidenim Zakonom | Statutom drustva,

*Skupélina akcionara donosi odluke vedinom glasova zasiupljenih akcija, osim u
shufajevima kada se za donofenje odluka zahieva druga vedina, U smislu ove odred-
be, ako su akcije zastupljene putem punomodnika, smatra se kao da su vlasnici th
akcifa prisutni na skupéling,

Svi zainteresovani akclonarl Drutva mogu da izvrie uvid u predioge cgluka | doku-
mentaciju koje ée biti predmel razmatranja na redovno] skupstion, najmanje 20 dana pri-
je odrfavania skupstine i 1o pofevod 30.11.2021. godine u periodu od 04.00 Lasova do
14,00 Easova svakog radnog dana u prostorijama drustva na adresi Kolasin, skijaliste
Jezedne,. AD *SKI RESORT-KOLASIN 1450 i u oglas sa prediozenim dnevnim redom
na intemnet stranici www kolasin1450.com.

U Kola8ing, 16.11.2021. godine

AD “SKI RESORT-KOLASIN 1450°
Qdbor direkiora

LOGOTIPPORIEDE

ibr T2t

Javn! levriite)) Duden Misevié, sa siuzbenny gedidlern u Baranama, ul. M. Zedovics
or. 30, u pravooy shan izvidnog povietioca Doo “Vodaved i Xanafizacia © Berona
protiv vidnog dulka Mededowid Diovata, iz Borans, radi nagiale novbanog
potrafivanis 152,85, shodno &, 45 Zi0-a, dana 15.11.2021 godine,

JAVNO OBJAVLJUJE

Gaje kod ngmgaw&lﬁg u foky izvedni poslupak po prediogu izvrinog povie-
fiocs, profiv izveinop dulnika Madedovic DZevala, sa zadnje pormalom arasom ul
Voa Mastovanca bb, Berane.

Javni Trveditel ﬂ?uggao da fzvidi wedno dosladanie delenis ¢ ivilenju
§br 774721 od 14.10.2021. godine, nepesredno ivenom duirku. kaa | redanje o
tradkovima od 16.11.2021. godina,

§ tim u vz potrebne jo da so inats dulnik v roky od I dana obreli ovom jivnom
Tzeritelju rads provzimania pisrmiens, v susrotnom daslavianjo se Wi javnim cbjav-
Hivanjem, a smalrs se izvidenim nakon isteka roka od osam dana od dana ssticania
giemena na ogas] labii suda, 3 pharom da je prothodne izvrdenc cbiaviivanis v
dravnon Slampaivein mediiu. Ovakav nadin dostavijanja smaira se veednom dosla-
vom | negativie posledics koe mogu nastell sosie izvriai dugmk.

JAVN] IZVRSITEL)
DUSAN NISAVI

Posgiovni broj : lvm br 187421

Javnd izvrbital) lven Petrovié It Podgorice , Negolava br, 45 (PC Palroit] u
pravroj sivan izvrsnog , "Hip hanks” AL Podgarica, adresa
Sjocidta Ul.josipa Broza Ta b7, PIB:02085020, protiv izvidnog dulnika Porovic
Mil'Lan 2 F‘g:dgoci:;e, adresa prebivalidta Janka Benoviéa be. 28, radi naplate novéanog

Viasnitka struktura
osnivaéa medija
Medla NEA
¢,0.0. Podgorica 100 odsto
Tirak 3150

Adresa sjedifta medija:
Ulica 12 decernbra broj 5.
Pedgorica

PIB 02842777

Bro) firo ratuna:
560-82277
Universat Capital Bank

povj uiznasuod 31.153.77 evea, usimely tana 45 Zi0-a
dana 16.11 2021 godine,

JAVNO OBJAVLIUJE

Da se izvrini dulnix Perovic Miljan, adresa prebivalidia ul, Janka onovida br38,
Pougorica , u roku od 3 dana obrali ovom javnom wwslleliu keko bi 6 lstom unidilo
asern o izvrSenis bn.br, 1974721 od 05.10.2021 godine 58 prilozima.
Ukoliko 56 izvrdni dufruk e javi ovom izvriteu u ostevierom roku smeltace so da
: Aireanjarn izvrdend wedno doslijanje gore navedeno pismens, le o ist
saositi nagalivne posledics kojb mogy nastati ovakem nadinom dostavhanja.
Dosiadjanis a0 smalra izwionim fakon isteka roka od 8 duns od dona sucsns pis-
e na oglaeno tabli suda ukoliko je predhodno lzvrdeno ob)asdjwmg u dnsvnom
g%%.& myadity, shodno 8.5 Zekona o izmjenama | dopunams 20-g . & u ved
53 0.

Podgorica 16.11.2021. godine

Jav wvrtitol
Ivan Pelovig st

JAVNEIZVRSITELY MARKO DAKOVIC
HERCEG NOVI, UL SAVAILICA
BROJ: 1, 9752020

{ZVRENI POVIERILAC AANDERAA RUNE, Stevengerilvagsveien, Norvelka, koga zastupa punomoénik advokat
Prodrag Stanidlé iz Herceg Novog.

1ZYRSKI DUZNIK MUSTUR JOVICA [z Herceg Novag, Rumbor br.98

Radi namirenja novéane tralbine izvinog povierioca, sa teskovima izvrdnog postupka, prodajom nepokretast, u
smisky odredbs §,389-177 ZI0-a, donio

ZAKLJUCAK O PRODAJ

Odraduje se druga prodaja {avnim oI Mo  izvrénog dufnika upisanih u LN, br. 191 XO
Kumbor, kat.parcels r, 44178, oblekat 1, porodiéna stambena zgrada poviing 105 m2, kat parcela br. 44178, objekat
2, povriine 52 m2, Predmatne nepokratnost izvisnog duinika navadene u zakljugku su predmet prodaje po riedenju
1br. §75/2020 od 31.07.2020.goding, radi naplate noveaneg poliaZivania U iznosu od 88.000.00 na Ime glavnog duga
23 zakonskom zalezrom Kamatom podsy od 74.10.2011 goding pa do konadne isplate, todkove lzwinog postupka u
{znosu od 400,00 eura, nagrade za sprovodenja izwdanja iznos od 1.320,00 sura, ts svih roskova izvidnag postupka
kokko u konadnom budu iznosifl,

Viijednost opisanin nepokretnost uterdana je rjedenjem o utvdivanju vijednost nepokretnost Lbr. 8752020 od
10.08.2021, godine, u smish odresbe £1168.210 | iznosi 170.000.00 ewra

Drugo javno ia 2a prodaju thost odriase s dana 10.12.2021.godine u 14.00 Lasove, u kancelarij
Juwnog ivadiela.
Na drugem javiom ju za prodaju, n0gs 56 moe prodatli ispod utwdena vrijednost], ak ne lspod 50%

1 weijednost. Shanke | zalodni povserioct 56 magu sporazumjeti izjavom cater na zapisalk kod Javnoy lzwrditefa. da
50 mepuiretnost moke prodall putem Javnog nadmatanja, po cijent nizoj od utwrdens wijednosti.

Ak se nepokretnost nije mogla prodall na drugom Javnom nadmatanji, Javni izwiltel te zakazati novo javre nad-
matanje pod ustovima iz §1.173.5L4.210-a,

Ponudioc su dusni da prije podetka nadmetanja poloe jemstvo naratun Javnog izvréitela br, 535.18956-53 kod Prve
banke, u iznosu od 17.000.00 eura, 5lo p §a 10% utvrdene vijedniosti nep i

Ponudiccima dja ponuda ne bude prltvadena watite se novac poloden na ime jsmstva odmah po zakfutenju nag-
metanja.

Zalnisresovanim kupcima Jawni izviiief te
metanja, na plsani prediog zainterasovanog kupca.

Najbolji ponusdilac-kupac je dulan da cijenu za koju je kupie nepokrelnast uplati na ratun Javnog lvrditeya br. 335-
14666-22 kad Prve banke, u roku o 15 dana od dana prodaje. Ake kupac U lom roku ne polodi ejenu prodaa te se
oglasiti nevaleéom | odrediti nova prodaja, U tom stuéaju iz polodenog jemstva od sirane kupca izmiide se troskovi
nove proddaje | naknaditi razika izmedu clisns postignute na ranijo] | novoj prodaj.

Ako je kupac izadai povjerilac &ije potrativanje ne dostize iznos postignute cilens na Javnom nadmatanju | ako bi se
olizicom na njegov red prvenstva, mogaoc namit iz prodaine cijene, duzan e da na ime cijens poli sama raziku
izmadu polrakivanja i postignute cjlens.

Zakjutak o prodajl So se objavitl, na predivg izwinog povieriosa if izveinog dulnika u mediima o rolku predlagata.
Zakluéak o prodajl dostavitl strankama | zakodnim povjeriocmna.

£ 8 dana prije odrzavanja javnog nad-

il razgledanie nep

Protiv navedenog zakjudka nije dozvolien prigover £18.210

Jawnd izviSiie

1§ Herceg Novor, dana 18,11.2021.gudine
B rko I kavid
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Slavici Visnji¢

Predmet: Vracanje doktorske disertacije Zorice Burovi¢ sa uvida javnosti
Postovana gdo. Visnji¢,

U prilogu ovog akta dostavljamo Vam doktorsku disertaciju kandidatkinje Zorice
Durovi¢ pod nazivom: ,Upotreba metoda korpusne lingvistike u svrhu
unapredenja nastave i ucenja leksike engleskog jezika brodomasinske struke”,
kao i lzvje$taj Komisije, koji su u skladu sa ¢lanom 42 stav 3 Pravila doktorskih
studija dostavljeni Centralnoj univerzitetskoj biblioteci 16. 11. 2021. godine, na
uvid i ocjenu javnosti.

Na navedeni rad nije bilo primjedbi javnosti u predvidenom roku od 30 dana.

Molimo Vas da nam nakon odbrane dostavite konacnu verziju doktorske disertacije.

S postovanjem,

DIREKTOR

Pripremila:

Milica Barac

Administrativna asistentkinja
Tel: 020 414 245

e-mail: cub@ucg.ac.me
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